EU Declaration of Conformity (DoC)
Dichiarazione di Conformita
Déclaration de Conformité

We the undersigned,

Noi sotioscritti,
Les soussignés,

Company 1CONTOL Sri
Address, City Via Enrico Stassano, 29 — 25125 Brescia
Country Italy

Phone number/Fax number 0039 0303581688

Certify and declare under our sale responsibility that the following equipment:
Certifichiamo e dichiariamo sotto [a nostra esclusiva responsabilita che le seguenti apparecchiature:
Nous certifions et déclarons sous notre seule responsabilité que fes équipements suivants ;

Product description / Intended use Bluetooth gate opener for smartphones
Descrizione del prodotto / Destinazicne d'uso Apricancello bluetooth per smariphone
Description du produit / Utilisation prévue Ouvre-porte bluetooth pour smartphone
EU / EFTA member states intended for use EU/ EFTA, all members
EU / EFTA stati membri destinati all'uso EU / EFTA, tutti i membri
EU / EFTA états membres destings a étre utilisés EU / EFTA, fous les membres
Manufacturer TCONTOL Srf
Via Enrico Stassano, 29 — 25125 Brescia
ltaly
Brand name Type/Model SOLO 2° Generazione
SOLO MINI
SOLO EVO
SOLO LITE
TTTOSYF e sald ot Sole ®@ $d”
Quvrez ponail el garage Ouvrez ponail el garnge Cuviez partall et garage Cuvrez portall el gatage

avec volre smertphone avac volre smariphone avec volre smartphone aves volie smatlphone
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Are tested to and conforms with the essential requirements for protection of Health and the Safety of the
user and any other person and Electromagnetic Compatibility, as included in following standards:

Sono testati e conformi ai requisiti essenziali per la protezione della salute e della sicurezza dell'utente e di
qualsiasi altra persona e compatibilita elettromagnetica, inclusi nei seguenti standard:

lls sont testés et conformes aux exigences essentielles pour la protection de la santé et de la sécwité de
['utilisateur et de toute autre personne et compatibilité électromagnétique, incluses dans les normes
suivantes :

Art. of Directive Standard Date of issue of the standard

1. 3.1{a) Safety EN 60950-1 2006 +A11:2009 + A1:2010 +A12:2011+A2:2013
2. 3.1({b) EMC EN 301 489-3 V2.1.1 Final Draft

3.1(b) EMC EN 301 489-1 v2.1.1

and are tested to and conforms with the essential radio test suites so that it effectively uses the frequency
spectrum allocated fo terrestrial/space radio communication and orbital resources so to as to avoid harmful
interference, as included in following standards:

e sono testati e conformi alle suite di test radio essenziali in modo che utilizzi efficacemente lo spettro di
frequenza assegnato alla comunicazione radio terrestre / spaziale e alle risorse orbitali in modo da evitare
interferenze dannose, come incluso nelle seguenti norme:

et sont testés et conformes aux suites d'essais radio essentiels de maniére a ce qu'il utilise efficacement le
spectre de fréquence assigné a la communication radio terrestre / spatiale et aux ressources orbitales de
maniére a éviter les interférences nuisibles, comme inclus dans les normes suivantes :

Art. of Birective Standard Date of issue of the standard

3.2 Spectrum EN 300 220 V3.1.1

and therefore complies with the essential requirements and provisions of Ari. 3.3 too, where applicable, of
the Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the council of April 16, 2014 on Radio
equipment and Telecommunications Terminal Equipment and the mufual recognition of their conformity and
with the provisions of Annex IL

e quindi conforme ai requisiti e alle disposizioni essenziali dell'Art. 3.3 anche, ove applicabile, della Direttiva
2014/53 / UE del Parlamento eurcpeo e del Consiglio, del 16 aprile 2014, relativa alle apparecchiature radio
e alle apparecchiature terminali di telecomunicazione e al reciproco riconoscimento della loro conformita e
alle disposizioni dell'allegato Ii.

et donc conforme aux exigences et dispositions essentielles de 'art. 3.3 également, le cas échéant, de la
directive 2014/53 / UE du Parlement européen et du Conseil, du 16 avril 2014, relative aux equipements

hertziens et aux équipements terminaux de télécommunications et a la reconnaissance mutuelle de leur

conformité et aux dispositions de Fannexe H.
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TCF reference 1. SL2.STD.ITA; SL2.MIN.ENG; SL2.EVO.ITA; SL2.STD.FRA;
SL2.MIN.FRA; SL2.EVO.FRA; SL2 LIT.ITA; SE2.LIT.FRA

Date : 14.01.2020

Sign

Name and position

Marco Streparava
Legale Rappresentante
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